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Annomayun. HoBoe nHXeHEpHOE 00pa30BaHNE SBISCTCS UCTOYHUKOM ABVIKYIIEH CHIIBI AJIS Pa3BUTHA
TeXHOJIOTUi 1 uHTeuekTa Kutas B Oynyiiem. B ycnoBusx pasBUTHS HOBOTO WHXKEHEPHOTO 00pa3oBaHMs
MHOTHE BOMPOCHI CTAPOW MOJENH MOJATOTOBKHM NEPEBOMYMKOB TEXHHUYECKOTO MPOdmiis TPeOYIOT pelicHus.
K takum BOIIpoCaM OTHOCATCA: Ile(i)l/ILlI/lT BblCOKOKBaJ’lI/I(l)l/I]_[I/lpOBaHHI)IX NneJarorn4yeCKux Kaapos; TPyAHO-
CTH YHU(HKAIMK MOJEJIEH IMOrOTOBKH NEPEBOJUMKOB TEXHUIECKOTO TPOQHIIST; pa3pbiB MEXIY MOJATOTOBKOM
CHELHAINCTOB U COLMAIbHBIM 3aKa3oM. KoHuenuus HOBOrO MH)KEHEPHOIO 00pa3oBaHMs NMPUMEHUTEIHHO
K IOJTOTOBKE IEPEBOMYMKOB OCHOBBIBACTCS Ha CIICAYIOUIMX MOJIOKEHUSAX: YBEIMUCHHE 00beMa HaydHO-
TEXHUYECKHUX 3HAHUH; CHHTE3 COAEPKAHUS COBPEMEHHBIX MHKCHEPHBIX TUCLUIUIMH IJIs TIOATOTOBKH TIepe-
BOJYMKOB; COTPYJHUYECTBO YHHBEPCUTETOB W INPEANPHUATHH Ul MPUMEHEHHsSI TEOPETUYECKUX 3HAHWH B
00J1acTn TEXHHYECKOTO TIepeBoia Ha npakTuke. Hapsimy ¢ pa3paboTKoi TEOpeTHYECKHX OCHOB HOBOTO HH-
JKEHEPHOT0 00pa30BaHMsA HEOOXOJMMO MPUMEHHUTH 3Ty KOHLEMIHUIO B MPAaKTHYECKOM o0ydeHHH. B cratse
OXapaKTEepPU30BaHbl YEPThl TPANULMOHHBIX s KuTas Mopeneil NMOATOTOBKM TEXHHYECKOTO NPOGMIL U
MIPUBOJIUTCS XapaKTEPUCTHKA OCOOEHHOCTEH HOBOTO MH)KEHEPHOTO 00pa30BaHUs B 3TOM 00IacTH.

Kniwouegvle cnosa: HOBoe MHXEHEPHOE 00pa30BaHHUE, MEPEBOAUYUK TEXHUUECKOTO MPOQUIIs, PYCCKHIA
A3BIK, MOJCJIb ITOATIOTOBKH

bnrazoodapnocmu. ViccnenoBanue mnojaiepkaHo I'paHTOM MporpaMmbl peopMbl 00pa3oBaHMs IPOBUH-
iy XounyHIBsH «[IpakTuka HOATOTOBKH BHICOKOKBAITM(HIIMPOBAHHBIX KaJpOB TEXHMYECKOTO IEpeBOja
«Pycckuit s13p1k+» Ha ocHOBe cTpaTeruu «OIMH MOSC, OAMH MyTh» U I'PaHTaMu Nporpamm pegopmsl oOpa-
3oBaHus XI1Y «MexaHN3M MOATOTOBKH BBIIAIOIINXCS KaJpOB TEXHUYECKOTO MEPEBO/A B YCIOBHUSIX HOBBIX
rymaHuTapabix Hayk» (21HX0304) u «Iloctpoenne kypca «HaydHO-TeXHUYECKHN TEPEBOI» AT MarucT-
PaHTOB BY30B B HOBYIO »1i0Xy» (JPPY2021054).
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Abstract. Emerging engineering education is a driving force for the continued development of China's
era of technology and intelligence. Training of technical translators requires many issues to be solved.
The issues are: the shortage of highly qualified teaching staff; integration of the model of training in the spe-
cialty of the Russian language; the gap between the training of specialists and social needs. To introduce
the results of the engineering education development, teachers should reconsider the concept of teaching.
New scientific and technical knowledge should be introduced into education programmes to train interdis-
ciplinary translators, and cooperation between universities and enterprises to apply theoretical knowledge
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in practice should be enhanced. The teachers of the Russian language must apply this knowledge in practical
training, make adjustments to the teaching model, conduct scientific and technical training, change the model
of training specialists in the Russian language and take an active position in relation to economic globalization
and scientific and technological progress. Teachers should use the achievements of emerging engineering
education as a reference point for the training of technical translators of the Russian language in an interdis-
ciplinary manner.
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IHocTtanoBKa npoG1eMbl

Ilo Mepe pa3BUTHS KHUTANCKO-POCCUICKHUX
BCECTOPOHHUX CTPATETMYCCKUX B3aUMOJCHCTBUI
U mapTHepcTBa B HOBYIO 3noxy Kurait u Poccus
OKa3aJluCh Ha HOBOM HCTOPHYECKOM CTapTe,
KOTOPBIN OTKpBIBae€T OecHperieIeHTHO BBICOKO-
YPOBHEBOE, BCEOOBEMITIONIEE W MHOTOILIAHOBOE
COTPYJIHHUYECTBO, OCOOCHHO B 001acTH HAyKH U
TEXHHUKH, KOTOPOE XapaKTEepHU3yeTCs KaK «HOBas
WHXXeHepus». B pesynprate Bo3pactaer moTpeo-
HOCTPH O0IIIECTBAa B MEPEBOAIMKAX PYCCKOTO S3bI-
Ka TexHu4Yeckoro npoduist. KakoBsl ocoOeHHO-
CTH HOBOTO HHXCHEPHOTo o00pa3zoBaHus? OTo
CTall0 IIUPOKO PACHPOCTPAHEHHBIM BOIPOCOM
JUTSL TIpETIofaBaTesyiel pyCcCKOro s3bIKa B OpTaHH-
3aIusxX BBICIIEro obpasoBaHus. PanbIe, ydueHble-
JIMHTBUCTBI PYCCKOTO SI3bIKa B OCHOBHOM 00CYX-
JTAJIA METOJbI OOYYEHHUS MEePEBOJYUKOB C TOYKH
3peHHsl peud, JUTepaTypbl W mepeBoaa. Kak c
o01elt, Tak U CUCTEMHOHM TOYKH 3pEHHS 3aMeT-
Hbl OYEBHJHBIE HEJOCTATKH 3TOTO IOAXOMa:
YPOBEHb 3HAHUS S3bIKA BBITYCKHUKOB HEBBICOK,
M, HECMOTpPsI HA TO, YTO MHOTHE M3 HHUX 3HAIOT
PYCCKHIA SI3BIK, OTH 3HAHU, YMEHUS ¥ HABBIKA HE
MOTYT YJIOBIETBOPHUTH MOTPEOHOCTH B IEPEBOJIE
B BBICOKOTEXHOJOTHYHBIX W TEXHOJOTHIECKHUX
obnactsax [1, 8, 24]. Uto0bl 00ecieuuTh X0polee
COIIPSDKEHNE YHHUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHUs U
COIMAJBHOTO PHIHKA, TOJTOTOBKA CIIEIUAINCTOB
JTIOJDKHA MIITH B HOTY CO BpeMeHeM. B kKoHTekcTe
HOBOW MHXXEHEPHON HAyKU M TEXHUKU CTpaTerus
MIPEeTo/IaBaHus TEepeBOJia PYyCCKOTO sI3bIKa Mpe-
CTaBJsieT COOOH WHHOBAllMOHHYIO MOJENb 00y-
YeHHs TIePEBOJy, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET TOJIrO-
TOBKE TIEPEBOJIYMKOB PYCCKOTO SI3BIKA TEXHUYE-
CKOT'O TIPO(HIIA.

O030p nuteparypbl. KoHuenuust HoBoro

HHKEHEPHOro 00pa3oBaHus

HoBoe umxkeHepHOe 00pa3oBaHHUE SIBISETCS
3a]I0TOM Pa3BUTHS TEXHOJOTHA W WHTEIEKTa
Kutas B Oyaymem. OHa B OCHOBHOM pa3ieiicHa
Ha JIBa HAIIPABIICHUS: YHUBEPCUTETCKOE M COIH-
albHOE, TO €CTh HOBOE HMHI)KEHEPHOE 00pa3oBa-
HUE, C OJIHOW CTOPOHBI, JJOJDKHO MPeoOpa3oBaTh
U OOHOBUTH TPAAWIIMOHHOE WH)XEHEpPHOE 00pa-
30BaHUe (AIIEKTPOHHAsT HH()OPMAIMOHHAS TEXHO-
JIOTHSI, CTPOUTENBCTBO, MEXaHNKA, MaTepHaIoBe-
ACHUE, aBTOMATU3UPOBAHHOC IPOCKTUPOBAHUC,
TPAHCIIOPTHOE CTPOUTEILCTBO, METAJUTypruye-
CKas TMPOMBIIUIEHHOCTh, CHCTEMaTHYecKas WH-
JKEHepHs U T. JI.) JUIS pealln3alid HOBOW MOEIH
00pa3oBaHUs U yIYUIICHUS KadecTBa 00pa3oBa-
HUS; C JIPYroil CTOPOHBI, HOBOE HWH)KEHEpPHOE
o0pa3oBaHUE TaKXKe JTOJDKHO 00€CIeUnTh (PYHK-
[MUOHHPOBAHUE HOBOW OTPACIeBOH IMPOMBIII-
JIEHHOCTH, peaNn3yrolieics B 00mecTBe (HCKyc-
CTBEHHBIN MHTEIUICKT, pOOOTOTEXHHKA, 00IauHbIC
BBIYHCIICHUS, TIPOU3BOJICTBO MUKPOCXEM U T. II.).

HoBoe wumxenepHoe oOpa3zoBaHUE — MEX-
MUCIHUIUINHAPHAS WHTErpalliOHHas HOBas OT-
pacip HayKd, TpeACTaBIsloNias coboil pasmen
negarorukd. OHa TpeOyeT COBEPIICHCTBA MOJIEC-
JI1 00pa30BaHuUs CHEIUATUCTOB B paMKax MHOIO-
CyOBEKTHOTO COBMECTHOTO OOyUYEHUS U TOI4ep-
KHBaeT BaXHOCTh B3pAIWBaHUS BBICOKOIpOdec-
CHOHAJIBHBIX CIIEIUAIHICTOB, KOTOPEIE 00JIagaroT
CIUIbHBIMH TPaKTUYECKUMH W HOBATOPCKUMH
crocobHoctamu [6, 20, 22, 23]. CTpykTypa H
cucreMa OOy4YeHHs JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
Pa3BUTHUIO XO0351CTBa, MPUHUMAs BO BHUMAaHUE
TEKyIIUe HACyIIHbIE TMOTPEOHOCTH, YUYUTHIBAs
Oymymiee pa3BUTHE M MPOJBUTAS OPTaHUYIECKOE
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CcoYeTaHWE YHHBEPCUTETCKOTO U COLHUAJIHHOTO
o0pa3oBaHUs.

[IpenogaBarenn By30B PYyCCKOTo sI3bIKa
JIOJDKHEI TIEPEHUMATh MEXIUCIUTUTMHAPHYIO MO-
Jenb OOy4deHHS KaJpOoB HOBOTO WH)KEHEPHOTO
o0pa3oBaHUsl, MHOTOCYOBEKTHBIC MEXaHU3MBI
COBMECTHOTO 00y4YeHUsI, aKIIEHTUPOBATh BHHUMa-
HUE Ha MPAKTUYECKUX M HOBATOPCKHUX CIOCO0-
HOCTSIX OOy4YaloUINXCsl, YKPEIUIsTh TaKhue KOH-
HENTyalbHbIC TCHICHIUU DPAa3BUTUS OOYyUYCHHS
OyIylIMX CHEIHaUCTOB, KaK MEXIyHapOJHOE
BUJICHHE W BCEMHPHBIE IIEHHOCTH, IIOBBIIIATH
ypOBeHb U 00BeEM camMooOpa3oBaHUs U pa3pada-
THIBaTh HOBBIE METOAWKH OOyYEHUS CIIeIHaNIN-
CTOB PYCCKOTO SI3bIKa HOBOTO THTIA.

OnHOl M3 OCHOBHBIX MPUYHH, TIOYEMY B Ha-
CTOfAIIEe BPEeMs HE XBaTaeT BBICOKOKBAIHU(UIIU-
POBaHHBIX IEPEBOJYNKOB PYCCKOTO S3BIKA TeX-
HUYECKOTO MPOQUIIsS, SBISIETCS TO, YTO IMpernojia-
BaTeJIM PYCCKOTO S3bIKa B OPTaHU3AIMSX BBICIIIETO
o0pa3oBaHUs TPUAEPKUBAIOTCA TPAJAULINOHHON
MOJIEIA TPEMOIaBaHusl, YTO CO3MAET UIS BHIITY-
CKHUKOB  OIpeJeNieHHbIe  MpodecCHOHANTbHbIC
OTpaHUYCHHS, a TAKXKE CEPhE3HO OTHEINAET UX OT
COIMMAITBHBIX MOoTpeOHOCTE#H [4, 23, 25]. OcTaHo-
BUMCS Ha HEKOTOPBIX aKTyallbHBIX BOIPOCAX,
BO3HUKAIONINX B paMKax TPATUIMOHHO CIOXKHB-
IIUXCS MOZIeNielt O0yUYeHHS.

1. Jleqpuyum evicokoxkseanugpuyupoeanmnvix
neoazozuueckux Kaopos. B cBs3u c mpopoi-
JKAIOMIUMCSI ~ «TIOTEIUICHUEM»  KHTaWCKO-poc-
CUHCKHMX OTHOLICHHWM B MOCJIEAHHUE TOAbl PACILU-
puiics ipreM 00ydYarouuxcs 1Mo CHenUaTbHOCTH
MIEPEBOMYHK (C PYCCKOTO M HA PYCCKWH) TEXHH-
YECKOTO MpOoQwiis B By3ax, KOJIUYECTBO CTYICH-
TOB PE3KO YBEIMYHIIOCH, YTO MPUBENIO K Cephe3-
HOMY nuc0OajaHCy B COOTHOLICHHH IPErojaBa-
Teleil W CTyaeHTOB. 3a MOCJETHUE IBaIIaTh—
TPUALIATH JIET TIpenoaaBaTesd, chopMHupoBaB-
muecs B TMPOLUIOM BeKe, CTali crapiie, 00b-
IIMHCTBO W3 HHUX BHIILIM Ha TIEHCHIO WJIH HaXO-
IATCS B TPEATICHCHOHHOM Bo3pacTe. bompmunH-
CTBO MOJIOJBIX TpernojaBaTesied  o0NagaroT
BBICOKHMH CHOCOOHOCTSIMH K 00pa3oBaHUIO, HO
OHH OOBIYHO TOJIEKO OCBaWBAaIOT 3HAHWE PYCCKO-
ro s3blKa U MpodeccroHanbHbIe JINTEpaTypHbIE
3HAHUS U C TPYIOM CHPABISIOTCS ¢ paboTOH 1Mo
MPETIOAaBaHUI0 PYCCKOTO SI3bIKA TEXHUYECKOTO
npodunsa. bomee Toro, HOBoe TMOKOJEHHE IIpe-
nojiaBaresneld OOBIYHO cpa3y Mocie OKOHYaHUS
YHUBEpCUTETa HIET paboTaTh B YHHUBEPCHTET,
MPeTIofIaBaTesiM  HENOCTaeT  MPaKTUYECKOTO
OTBITa B 00JaCTH HAYYHO-TEXHUYECKOTO TIEPEBO-
Jla ¥ MPOYHON OCHOBHI B 00JaCTU MHKCHEPHOTO

nepeBona. [loaToMy MHOTHE YHWBEPCHTETHI Ha
TEKYIIUi MOMEHT CTaJIKUBAIOTCS C HEAOCTATKOM
KaJIpoB TperojaBareieil HayYHO-TEXHHYECKOTO
iepesona [2, 21, 24].

2. Tpyonocmu ynuguxayuu mooeneit noo-
20MO6KU CREYUANUCIO8 NO MEeXHUYECKOMY ne-
Ppe6ody. Kak M3BECTHO, Ha CETONHSLIHUN NIEHb B
Kurae wnHacuuteBaeTcst MNPHONM3UTEIHHO CTO
YHUBEPCUTETOB, IPEIIaramilux CHeIHalbHOCTh
«TEePEeBOAYUK TEXHUYECKOTO TPOQUID», B KOTO-
pbIx obygarorcst okosio 20 000 CTymeHTOB YPOBHS
OakanaBpuara. bOTBITMHCTBO BY30B IpEIararoT
MAarucTepcKue MPOrpaMMbl IO TEXHUYECKOMY
TIepPEeBOY, B KOTOPBIX o0ydatorcs 6omnee 400 maru-
CTPAHTOB, U § HOKTOPCKUX Mporpamm co 120 gok-
TopanTamu [3, 16, 18]. B cBs13u ¢ ocobeHHOCTAMU
Y3KOH crenuanu3anud HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
a TakKe MO/ BIUSHUEM JaBHEeH KOHIEeTIHH 00y-
YEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM, KOTOpas JelaeT
YIOp Ha JIUTEPaTypy W UCTOPHUIO U MpeHeOperaeT
HayKOH M TEXHHWKOH, B 00pa30BaTeIHbHBIX OpraHu-
3aIHsIX CHEIUATBHOCTH TIEPEBOAUYMKOB TEXHUYC-
CKOro mpo(uis B IIEJIOM HTHOPUPYIOT APYTHE
MpeIMETHBIE 3HAHUS B y4eOHOW Iporpamme
CTPYKTYpE€ MpEenojaBaHusi, B YaCTHOCTH, 3HAHUS
B OOJIaCTM HAyKd ¥ TeXHUKU. VHBapmaHTHas
CTPYKTypa y4YeOHBIX MaTepHallOB IUIIAET CTy-
JIEHTOB, CIEIHATU3NPYIONINXCS HA PYCCKOM SI3BI-
K€, 3HaHWI B COOTBETCTBYIONIUX TUCITUTIIMHAX.

B o0yueHnn S3BIKOBHIM HaBBIKAM aKIICHT
JeJlaeTcsl Ha WMHTAIMOHHOW MaMSTH, WUTHOPH-
PYIOTCS MBICITUTENBHBIE CIOCOOHOCTH CTYICH-
TOB, MHHOBAI[HOHHAS CITIOCOOHOCTH, CIIOCOOHOCTh
K BCECTOPOHHEMY aHAIIM3y M CIOCOOHOCTH KYJIb-
TUBUPOBATh CaMOCTOSITENIbHBIE HAeH. MHOTUM
CTYJICHTaM HE XBaTaeT XOPOIUX (U3NYCCKUX U
JYXOBHBIX KauyeCTB, a MOCJEe OKOHYAHUS MX CIO-
COOHOCTh BBIJEPXKMBATh HArpy3Ky W yMEHHE
B3aMMOJICHCTBUA Ha paboTe CPaBHUTEILHO HU3-
kast. CrenuanucTel, cOPMHUPOBABIINECS B TAKOH
MeJaroruaecKoi MOJENH, CHIIBHO HE OTJIMYAIOT-
cs APYT OT ApyTa, OHU HE 00JIANAIOT SIPKO BBI-
pPaXCHHBIMU OPUTMHAIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMU.
MHorre BBITYCKHUKH HE MOTYT HAWTH IMOIXO-
IAIIyI0 paboTy WM JaXke OTKa3bIBalOTCA OT
CBOCH CHenuaIu3alii U MepexodsT B OTpPaciu,
KOTOpBIE HE MMEIOT HUKAKOTO OTHOIICHHS K PyC-
CKOMY s13bIKY. CITeIIajIFiCTaM 10 PYyCCKOMY SI3BIKY
TPYAHO YIOBJICTBOPUTH HBIHEITHUE MOTPEOHO-
CTU B OBICTPOM Pa3BUTUU COIUATBHBIX TEXHO-
norui [7, 19].

3. Pa3puvie mesxicoy nod2omoekoii cneyua-
aucmos u coyuanvHvim 3axkazom. B 2019 rony
ucnonHuiIoch 70 et co aHs ocHoBanmsi Kuraii-
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ckoii Hapomnoii Pecrybnmuku u 70 mer co mHS
YCTaHOBJICHUS UIUIOMATHYECKUX OTHOIICHHUN
Mexnay Kuraem u Poccueit. Ilog pyxkoBoacTBoM
JIByX TJIaB TOCYJApCTB HBIHEIIHUE KUTaKlCKO-
pOCCHIICKHE OTHOIICHUS YCTOWYHBO, CTaOWUIBHO
pa3BUBAIOTCS HA BHICOKOM ypPOBHE M HaXOIATCS
Ha HAWIy4IIeM HCTOPUYECKOM JTale pPa3BHUTHS.
B «CoBmectaom 3assrnenun Kuraiickoit Hapon-
Hoii PecryOnmuku u Poccwuiickoit ®denepanuu o
HOBOM »JTare OTHOIICHWM MapTHEPCTBA U B3au-
MOJISHCTBHS» 00€ CTPaHbI SICHO IaJIH MTOHSTh, YTO
OyIayT MpUHUMATh aKTUBHBIE MEpbI IJIs TIOBbIIIIe-
HUS YPOBHS U pacUIMpeHus chepbl IPaKTUIESCKO-
IO COTPYIHUYECTBA, B YACTHOCTH IJis yDiIyOe-
HUS HAyYHO-TEXHUYECKUX OOMEHOB MEXIY JBY-
Msl cTOpoHamMH. Takum o0O0pa3oM, YHUDHUKAIHSL
00pazoBaHus aOCOTIOTHO HE YAOBIETBOPSET II0-
TpeOHOCcTH obmiectBa. Ecnu ciemoBars mpensl-
IyIed Monmenu OOy4eHHS, TO B CETOTHSIITHEH
COBpPEMEHHOW HMHTETpalliil COIMAIbHBIX HAayK,
MEXIUCIUTUIMHAPHON WHTETpallil W B3anMO-
MPOHUKHOBEHHH TPO(EeCCHOHANBHBIE  3HAHU
PYCCKOTO SI3BIKa M JUTEPATYPHI JAJEKO HE YIOB-
JIETBOPSAIOT MOTPEOHOCTH OOIIECTBA B CIICIIUATH-
crax. B ycrnoBusX CTPEMUTENIBHOIO pPa3BUTHUA
HSKOHOMUYECKON TIO0ANN3aii ¥ HHIYCTpHAIHU-
3allMi HAyKW W TEXHUKH BBICIIEe 0O0pa3oBaHUE
JIOJDKHO OBITH MPE0Opa30BaHO U3 TPATUIIMOHHOTO
3aKPBITOTO, OJHOTHITHOTO OOpa3oBaHUS B OT-
KphITOE 00pa3oBaHUe, OTBEUAIOIIEe COIMAIBHO-
SKOHOMUYECKOMY Pa3BUTHIO U OPUEHTHUPOBAHHOE
Ha MEXIYHapOAHBIE YCIIOBHS, a IperojaBaHue
HayYHO-TEXHHYECKOTO IIepeBola B KOHTEKCTE
HOBBIX TEXHOJIOTHH SIBISIETCS HAWIYYIINM Ba-
pUAHTOM aJanTaluu K 3TOM MCTOPUYECKOM TEH-
nennyu [10, 17].

MeToabl U pe3yJibTATHI.

AKIEHT HA NePEeKPEeCTHYI0 HHTErPALNIO

coJepKaHus TUCIUILINH U 00OHOBJIEHHE

MoO/1eJIM MOATOTOBKY CHEeIHATUCTOB

CyTh HOBOTO HWHXEHEPHOTO OOpa3oBaHUI
3aKII0YaeTcs B TOM, YTOOBI pearmpoBaTh Ha M3-
MeHeHHUsI 1 QopMmHpoBaTh Oyayiiee, B KOTOPOM
OyZneT mpoMCcXOnuTh OuBepcH(UKanys clrenua-
JIUCTOB B 00JIaCTH MHKEHEPUH, a TaKxke odecrie-
YUBATHCS TOJJEpKKa 00pa30BaHUA U Pa3BUTHE
crienrayictoB [9, 15]. OtMmeTrum cnerudrdae-
CKHE 0COOCHHOCTH HOBOTO HMH)XCHEPHOTO 00pa-
30BaHUA.

1. HU3meHenue KOHYenyuu nPenooasanus u
pacwiupenue HAYYHO-MEXHUYECKUX 3HAHUL.
Crpoc peIHKa Ha CHIENHAINCTOB IO PYCCKOMY
S3BIKY CMEIaeTcsi B CTOPOHY IIOTPEOHOCTH B

MEXIUCIUILUTMHAPHBIX 3HAHUSX, YTO, B TEPBYIO
odepenb, BBIABUTACT HACYIIHBIC TpeOOBaHUSA K
MPEToIaBaTeIsIM PYCCKOTO SI3BIKA B KOJUICIKAaX
Y YHUBEPCHUTETAX.

[IpenogaBarenu JAOMKHBI OBITH Ha TEPEIO-
BOH JIMHUW Pa3BUTHS HAYKWU U TEXHUKH, AKTHBHO
H3y4aTh HOBBIC TEXHUUYECKHUE 3HAHUS, CICAUTH 32
pa3BUTHEM HAYKH M TEXHUKHU, COCPEAOTOUUTHCS
Ha TpOoQecCHOHATLHOM 00pa30oBaHUM, HCKATh
HOBBIC KOHIICIIUY HAYKHU U CUHTE3UPOBATH MPO-
(heccronanpHble 3HaHUS. OOpazoBaHWE IOIKHO
CBS3BIBATh B CAWHOC IIEJIOE COOTBETCTBYIOIIHC
o0yactu mpodeccnoHaIbHOW PYCCKOM JIEKCHKH,
IOCTEIICHHO MOBEIIIATh OCBEIOMIICHHOCTH BCEX
MperioiaBaTelield 0 HOBBIX TEXHHUYECKUX HayKax,
OOHOBIIATH COJIEpXKAHHUE POTPaMMBbI TPEIo/IaBa-
HUS, TECHO COCIUHATH IperoaaBaHue M o0yde-
HUE SI3BIKY M OBJAJICHHE HAYYHO-TEXHUICCKUMU
3HaHusIMH. Kpome Toro, memgaroru, onupasch Ha
HAayYHO-TEXHUYECKUN MCCIEeA0BATEIBCKUM HH-
CTUTYT, MOTYT PACIIUPHUTHh HAYYHBIE HCCIENO-
BaHUS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB JIO HOBOH oOjacTh
TEXHUYECKOW HayKH, TIOCTETICHHO pPa3BUBAThH
MPAaKTHUYECKNE HABBIKA TIPENOJaBaATEIbCKOTO
COCTaBa, CIIOCOOHOCTh COYETATh M3yUCHUE TEX-
HUYECKUX WM Hay4YHO-UCCIIEOBATEINBCKUX JTHC-
LMILINAH.

2. Cunme3 coOepiicanus  CO8PEeMEeHHbIX
UHMCEHEPHBIX OUCUUNTIUH 011 NOO20MOBKU he-
peeoouuxos. llenarorn MOKHBI 00OBETUHATHCS,
AaKTUBHO pearupoBaTh Ha W3MEHEHHs COIHAlIb-
HBIX TOTpeOHOCTEeH, pedopMHpoOBaThE YICOHYIO
MporpaMMmy IO OOYYCHHUIO PYCCKOMY SI3BIKY U
(hbopMyJIMpPOBaTh JIETANbHBIC Yy4YeOHbBIC ILIaHBbI,
CHUCTEMATUYECKU KOPPEKTUPOBATH MIPETOJaBaHUe
PYCCKOTO SI3bIKa Ha BCEX YPOBHSX, YTOOBI ITOBBI-
maTh Ka4eCcTBO TPEMOAaBaHUS PYCCKOTO S3BIKa
TEXHUYECKOT0 MPOQMIs. YHUBEPCUTETHI JTOJIK-
HBl OOBETUHUTH CBOM COOCTBEHHBIC HHXKCHEP-
HBIC CIEUUAaIbHOCTH, OPTaHU30BATH COOTBETCT-
BYIOIIIUE KYPCHI 10 BHEJIPEHHUIO U MEPEBOJY CO-
BPCMCHHBIX HH)XCHEPHBIX 3HAHWH Ha OCHOBE
KYpPCOB JIE€JIOBOTO PYCCKOTO SI3BIKA, TyPHUCTHYE-
CKOTO PYCCKOTO s3bIKa, 0a30BBIX 3HAHUU pyc-
CKOT'O sI3bIKa U IPYTUX KyPCOB, YTOOBI CTYICHTHI
MOTJIM TIOHUMAaTh WH)KCHEPHBIE TEPMHUHBI M OC-
BaWBaTh AayTEHTUYHOE PYCCKOE IPEACTaBICHUE
0a30BBIX 3HAHMM B 00JIACTH «HOBOM WHXKCHE-
pum» [8, 12, 13].

UTo0bI OBITH XOPOIINM TEPEBOIYHUKOM PYC-
CKOTO TEXHHUYECKOTO NpOMIsL, HEOOXOANMO He
TOJIBKO UMETh TBEPAYIO S3BIKOBYIO OCHOBY, HO H
YUTaTh KHUTH, U3y9aTh OCOOCHHOCTH PYCCKOTO
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SI3bIKa B 00JIACTH MHXCHEPUHU U OBITh HACTOSIIUM
MEPEBOJYMKOM IMUPOKOTO TEXHHUECKOTO MPOohu-
ns1. J{is mocTKeHHs 3TOTO pe3ynbrata (akKyiib-
TEThl JIOJDKHBI aKTUBHO B3aUMOJICHCTBOBATH C
BEJYLIMMH TPEIOJaBATEIIIMU, CICIUATH3IUPYIO-
HIUMHUCS B 00JIACTH WHXCHEPUH, KOTOPbIC TOJIXK-
HBl CBOCBPEMEHHO WH()OPMHUPOBATH PYCCKO-
SI3BIYHBIX ~ CIICIUAIIMCTOB O JIOTIOJIHUTEIIBHBIX
JCKIUAX, TOCBANIAEMBIX TEXHHUYECKUM HAyKaM,
C TeM YTOOBI y HUX OBUIO OOJIBIIE BO3MOXKHOCTEH
JUI TIPAMOTO JIOCTYNMa K HOBBIM TEXHOJIOTHYC-
CKUM 3HAHHSM, Pa3BHBATh MEKIUCIUIIIMHAPHBIC
WHTEJUICKTyalbHbIC, WHHOBAI[AOHHBIC U KOMII-
JICKCHBIC aHAIMTUYCCKHEC BO3MOXHOCTH y CTY-
neHtoB. Ecnmm 3ToT moaxox Oyner peanus3oBaH,
OH CMOXeET O0ECMeYnuTh HEMPEephIBHYIO pPaboTy
MEPEBOJJUMKOB PYCCKOTO SI3bIKA € TEXHUUYECKHM
npoduiIeM U peaan3oBath d3PGEKTUBHOE BOCIIHU-
TaHUE TICPEBOIYMKOB Ha (POHE HOBBIX MHIKEHEP-
HBIX Pa3paboToK.

3. Koonepayusa ynusepcumemos u npeo-
npusmuii 0711 NPUMEHEHUS MeoPEemuiecKux
3HAHUL 6 001ACMU MEXHUYECK020 nepesodd Ha
npaxkmuxke. HeoOxomuma peryiisipHast CTaXXKHAPOB-
Ka CTYJICHTOB B Pa3JIMYHBIX KOMIIAHHSX IO TIepe-
Bony. CTyAEeHTBI CMOTYT OCBOHMTH TEPMHUHOJO-
THIO, UCTIONTE30BaTh KOMITBIOTEPHI s pabOTHI 1O
cOopy nHpopMmanuu win dPPEKTUBHO UCTIONB30-
BaTh BO3MOXKHOCTH CTQ)XHPOBKH, YTOOBI 00Opa-
TUTHCS K NPOQeCCHOHANIaM 32 COBETOM WM TIO-
MOIIIBI0. Brarogapsi cTaxxupoBKaM CTYJICHTBI CMO-
TYT HE TOJNHKO MPHUMEHSTh TONy4YCHHBIC 3HAHUSI

U 3aKpeIuIaTh pe3ylbTaThl Mpeno/iaBaHusl, HO U
Jyd4llle TOHWMAaTh, KaKHe TEePEBOMYNKH HYKHBI
obmiectBy. OHM CMOTYT JIydllle TOHSTH CeOsl,
KOT'Jla BEPHYTCSI B YHUBEPCUTET, U OyAyT YUHUTh-
cs Ooyiee aKTMBHO W IieJeHarpaBiieHHO [5, 11].
Kpome Toro, cTyneHTBl MOTYT y3HaTh O HEKOTO-
pPBIX OTpacieBHIX CTaHAApTax IepeBoja, IIO-

CIICIHUX TEXHOJIOTMYECKHX pa3paboTKax H
YJIyYIIUTh CBOM KadecTBa MPOQECCHOHATHLHOTO
MEPEBOIUHMKA.

BriBoaBI

IlogBoast uTOr, MOXKHO CKa3aTh, YTO C Pa3-
BUTHEM JKOHOMHYECKOH TriIo0anu3aimuu deTBep-
Tas TMPOMBINUICHHAS DPEBOJIOLMS HAXOAUTCS B
CTaJlM HENPEPLIBHOTO pocTa M TpeOOBaHUS CO
CTOPOHBI TOCYAapCTBa M O0ILIECTBA K MOATOTOBKE
[IEPEeBOJYNKOB TEXHMYECKOTo Npoduis craHo-
BSITCSI BCE BBIIIE W BBIIIC. Y HUBEPCUTETHI JOJIK-
HBI CJIEJIOBAaTh TEHACHIUSIM DIIOXH M BBECTH Ha-
YYHO-TEXHHYECKUH acIeKT B MperoJaBaHue pyc-
CKOTO $3blKa, BOCIPUHHUMATh COBPEMEHHBIC
HMH)XEHEPHBIC 3HAHUS KaK HOBOE COAEPKaTEIbHOE
HarpaBJIeHHE B MOJTOTOBKE CTYAEHTOB, 00yd4aTh
CTYACHTOB BCECTOPOHHHM 3HAHHSM, TOTOBHTH
BBICOKOKJIACCHBIX ITPO(ECCHOHAIBHBIX NEPEBOJI-
YHKOB, KOTOpPBIE OyAyT HEOOXOIUMBI OOIIECTRY.
Hosrie TpeboBanus 00yCIOBHIN MEPEXO0T K KOH-
HEeNIHY HOBOTO WHXXEHEPHOTO 00pa3oBaHUs B
Kutae, oCHOBHBIE YepTBl KOTOPOM M COOTBET-
CTByIOLIas MOZeNb OOy4YeHHs] TEepPEeBOJYNKOB
TEXHUYECKOro MNpo¢mist OBIIM PAaCCMOTPEHBI
B CTaThe.
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